Betriebsanleitung

Anbau-Splitt-, Sand- Salz-
und Dingerstreuer
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Sehr geehrter Kunde,

es ist unser Wunsch, daR die guten Eigenschaften dieses Streuers das Vertrauen
rechtfertigen, welches Sie uns durch lhren Kauf erwiesen haben. Wir haben uns be-
miht, Ihnen einen leistungsfahigen und zuverlassigen Streuer zu liefern.

Wir bitten Sie, diese Betriebsanleitung vor Inbetriebnahme des Streuers sorgfaltig zu
lesen und die Hinweise zu beachten. Die Betriebsanleitung erklart Ihnen ausfihrlich die
Bedienung und gibt Ihnen wertvolle Hinweise fir die Streuarbeit, Wartung und Pflege.

Sie wissen, fiir Schaden, die aus Bedienungsfehlern oder unsachgemaRem Einsatz ent-
stehen, kénnen Garantie-Ersatzanspriiche nicht anerkannt werden.

Hinweis: Tragen Sie hier bitte Maschinentyp und Maschinennummer sowie das Baujahr
Ihres Streuers ein. Diese Angaben kénnen Sie auf dem Typenschild bzw. am Rahmen ab-
lesen. Bei Bestellung von Ersatzteilen, nachriistbarem Zubehor oder Beanstandungen ge-
ben Sie bitte immer diese Daten an.

Typ: Masch.-Nr.: Baujahr:

Technische Verbesserungen
Wir sind bestrebt, RAUCH Produkte standig zu verbessern. Deshalb behalten wir uns
das Recht vor, ohne Vorankiindigung alle Verbesserungen und Anderungen, die wir an

unseren Geraten fir nétig halten, vorzunehmen, jedoch ohne uns dazu zu verpflichten,
diese Verbesserungen oder Anderungen auf bereits verkaufte Maschinen zu Gibertragen.

Gerne beantworten wir lhnen weitergehende Fragen.

Mit freundlichen GriiRen

RAUCH
Landmaschinenfabrik GmbH
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Dieser Streuer ist fiir das Ausbringen von gut nachrutschendem Streugut wie Splitt
(3/5), Sand, Salz, sowie zum Ausbringen von Dinger und Samereien einzusetzen. Eine
Verwendung auf andere Weise steht im Widerspruch zur bestimmungsgemaRen Ver-
wendung. Berlicksichtigung und strenge Einhaltung der Herstellerangaben fiir Betrieb,
Wartung und Reparatur sind ebenfalls wesentliche Bestandteile der bestimmungs-
geméaBen Verwendung.

Dieser Streuer darf nur von Personen betrieben, gewartet und repariert werden, die mit
ihren besonderen Eigenschaften vertraut sind, und die die entsprechenden Sicherheits-
maBnahmen kennen.

Unfallverhiitungsvorschriften und alle anderen allgemein anerkannten Bestimmungen
Uber Sicherheit und Arbeitsmedizin sowie alle Verkehrsregeln sind stets einzuhalten.
Jede willkiirliche Anderung, die an dieser Maschine ausgeflhrt wird, kann den Her-
steller bei sich daraus ergebenden Schaden oder Verletzungen von der Haftung be-
freien.

Anbaugerate missen, sobald sie am 6ffentlichen Verkehr teilnehmen den Vorschriften
der StraBenverkehrsordnung (StVO) und der StraBenverkehrszuIassungsordnung
(StVZO0) entsprechen(u.a. Beleuchtung / Warntafel).Auch fiir Traktoren mit Anbau-
geraten die nicht am 6ffentlichen Verkehr teilnehmen, gelten die Bestimmungen der
StVZO uber Gewichte und Achslasten.

Achtung: Vorderachsentlastung beachten.

Dieses Symbol fiir ,Achtung” weist auf wichtige Sicherheitshin-
weise in dieser Betriebsanleitung hin. Wenn Sie dieses Symbol
sehen, seien Sie sich tiber mégliche Verletzungsgefahren bewuft.
Lesen Sie den nachfolgenden Hinweis sorgfaltig und informieren
Sie die anderen Bedienungspersonen.

Die meisten Unfalle, die wahrend der Arbeit, der Wartung oder dem Transport ge-
schehen, sind auf Nichtbeachtung der elementarsten Vorsichtsregeln zuriickzufiihren.
Infolgedessen ist es wichtig, daR jede Person, die mit dieser Maschine zu tun hat, sei es
der Kaufer selbst, ein Familienmitglied oder ein Angestellter, die nachstehenden Haupt-
sicherheitsregeln sowie die auf den Maschinenaufklebern aufgefiihrten Sicherheits-
anweisungen genauestens befolgen.

Beachten Sie neben den Hinweisen in dieser Betriebsanleitung die aligemein giilti-
gen Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften!

Vor Arbeitsbeginn mit allen Einrichtungen und Betatigungselementen sowie mit
deren Funktionen vertraut machen. Wahrend des Arbeitseinsatzes ist es zu spat.

Vor etwaigen Einstell- oder sonstigen Arbeiten, wie Schmierung oder Reinigung
des Streuers, Zapfwelle ausschalten, Motor abstellen und Ziindschliissel ab-
ziehen.

Niemals mit Handen, FiRen oder Kleidungsstiicken in den Be-
reich von drehenden Teilen kommen. Nicht in den Streube-
hélter fassen - drehende Werkzeuge! Locker getragene Klei-
dung vermeiden!

X Vor Entnahme des Schutzgitters:(z.B. zur Reinigung / War-
tung) -Schalten Sie die Zapfwelle/Hydraulikanlage aus!

-Stellen Sie den Traktormotor ab.

-Ziehen Sie den Ziindschlissel ab.

Keine Fremdteile in den Streugutbehilter legen.

Vor dem Einschalten und beim Betrieb des Streuers muR sich der Benutzer ver-
gewissern, daB sich keine Personen im Gefahrenbereich des Streuers befinden.
Auf ausreichende Sicht achten! (Kinder!).

Streuer nur in Betrieb nehmen, wenn alle Schutzvorrichtungen (z.B. Schutzgitter,
Kettenschutz,Ergénzungsschutz fiir Gelenkwelle) angebracht und in Schutzstel-
lung sind.

Den Streuer nie ohne Beaufsichtigung arbeiten lassen.




Das Mitfahren wahrend der Arbeit und der Transportfahrt auf dem Streuer ist
nicht gestattet.

Bei Kontrollen oder Reparaturen sich vergewissern, da niemand aus Versehen An einigen Stellen sind an diesem Streuer Warnbildzeichen angebracht, die auf Ge-

den Streuer einschaltet. fahren hinweisen. Diese Warnbildzeichen, deren Anbringungsort sowie ein kurzer erlau-
ternder Text sind nachstehend aufgefiihrt.

Vor dem Verlassen des Traktors Streuer auf dem Boden absetzen, Motor ab-

stellen und Ziindschliissel abziehen. Streuer abstellen ohne Traktor: Nur mit

leerem Behalter auf einem ebenen befestigten Platz.

Entlastung der Traktorvorderrader beachten. Fahrverhalten, Lenk- und Brems-
fahigkeit werden durch angebaute oder angehéngte Streuer und Ballastgewichte
beeinfluBt. Daher auf ausreichende Lenk- und Bremsfahigkeit achten! Zulassige
Achslasten bzw. zulassiges Gesamtgewicht des Zugfahrzeuges beachten.

Die max. Nutzlast des Streuers betragt 350 kg (gilt fir Unterlenkeranschlu® Kat.
1). Bei Verwendung von Kat. O reduziert sich die Nutzlast auf 100 kg.

Schéaden an der Gelenkwelle sind sofort zu beseitigen, bevor mit dem Streuer ge-
arbeitet wird.

UnsachgemaRe Auswahl oder Verwendung von Streumittel kann zu ernsten Q)
Schaden an Personen, Tieren, Pflanzen und Umwelt fihren. Wahlen Sie deshalb Vor Inbetriebnahme die Betni -
das richtige Streumittel fir Ihre Arbeit. Behandeln Sie dieses mit Sorgfalt. Be- Il g Siopaponanme die Iet”ebsa“'e’tung
achten Sie genau die Anweisung des Streumittelherstellers. |‘_-| achten 'tshinweise lesen und be-
bsb 452 317
@ Max. Nutzlast:
Charge utile max: z l 5
Warnbildzeichen geben wichtige Hinweise fir den gefahrlosen Betrieb des Streuers. m:: ﬂ"hﬁﬁi" 350 k I aximale Nutzlast
\Max. nyttelast: g
. Warnbildzeichen ersetzen wenn Sie fehlen oder unleserlich sind.
® Gri!
. Ersatz-Warnbildzeichen sind iiber den Ersatzteildienst erhaltlich e |
Einstellbare Streuwelle
U Vor dem Aufkleben der Ersatzwarnbildzeichen den Untergrund von Staub, :;;1

Schmutz und Fett reinigen und trocknen. @

. Bei neuen Bauteilen die bei Reparaturarbeiten eingebaut werden, miissen
die entsprechenden Warnbildzeichen verwendet und am Ersatzteil ange- ®
bracht werden.

| Zapfwellendrehzahl |

Landmaschinenfabrik GmbH
@ D-76545 Sinzheim
Ident.-Nr.
Baujahr l

Typenschild |
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Hersteller

RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH

Postfach 1162

D-76545 Sinzheim
Telefax: 07221/985-200

LandstraRe 14,
D-76547 Sinzheim
Telefon: 07221/985-0

SPS 80 SPS 100 SPS 120
Streubreite ca. cm 80 100 120
Gesamtbreite ca. cm 100 130 140
Behélterinhalt ca. Ltr. 150 185 210
Nutzlast max.kg 350* 350* 350*
Leergewicht ca. kg 105 115 125

Vom Streuer ausgehender Gerduschpegel: 70 dB(A)
* gilt fir UnterlenkeranschluR Kat. |

Uberpriifen Sie bei der Ubernahme des Streuers die Vollsténdigkeit. Zum Serienumfang
gehdren:

1 Betriebsanleitung

2 Schraubbare Unterlenkeranschliisse

2 Unterlenker- und 1 Oberlenkerstecker

1 Schutzgitter

1 Gelenkwelle (einschl. Betriebsanleitung fiir Gelenkwelle)
(entféllt bei Antrieb durch Hydraulikmotor)

RRRARA

Bitte kontrollieren Sie auch zusitzlich bestelltes Sonderzubehdr.

Stellen Sie bitte fest, ob Transportschaden aufgetreten sind oder Teile fehlen. Nur so-
fortige Reklamationen kénnen beriicksichtigt werden. Transportschaden von der Bahn

oder dem Spediteur bestatigen lassen. Im Zweifelsfall wenden Sie sich bitte an lhren
Handler oder direkt ans Werk.

Achtung: Priifen Sie den festen Sitz von Muttern und Schrauben
vor allem die der Unterlenkeranschliisse.

’

Achtung: Streuer vorschriftsmaRig ankuppeln und nur an den vor-
geschriebenen Vorrichtungen befestigen. Beim Dreipunktanbau
miRen die Anbaukategorien beim Traktor und Streuer unbedingt
Gbereinstimmen oder abgestimmt werden!

In der Transportstellung des Streuers immer auf ausreichende seit-
liche Arretierung des Traktor-Dreipunktgestinges achten!

Der Streuer wird am Dreipunktgestdnge des Traktors angebaut (Kat. | oder Kat. 0). Bei
Verwendung von Kat. 0 reduziert sich die Nutzlast auf 100 kg. Achten Sie auf einen
quer zur Fahrtrichtung waagrechten und seitenstarren Anbau. Um ein Hin-und Her-
pendeln des Streuers wahrend der Streuarbeit zu vermeiden sollten die Unterlenker des
Traktors verstrebt werden.

Zum Anbau des Streuers an den Traktor werden zwei verschiedene Typen von Unter-
lenkeranschliissen angeboten (lange Ausfiihrung / kurze Ausflihrung).

Die lange Ausfiihrung, ist serienmaRig am Streuer vorhanden.

Diese Unterlenkeranschliisse sind in verschiedenen Stellungen am Streuer anschraub-
bar. (Zur Anpassung an unterschiedliche AbstandsmaRe der Unterlenker).

Lange Ausfiihrung der Unter-
lenkeranschlisse. (Fir gréBeren

Freiraum zwischen Traktor und
Streuer). Traktor.

Kurze Ausfiihrung der Unter-
lenkeranschliisse zum niheren

Anbau des Streuers an den

Achtung: Zum Anbau des Streuers sollte der Freiraum zwischen
Traktor und Streuer so groR sein, daR ein gefahrloses Ankoppeln
der Gelenkwelle méglich ist.




Es diirfen nur vom Hersteller vorgeschriebene Gelenkwellen verwendet
werden.

Die Gelenkwelle muR beim ersten Anbau an den Traktor angepaRt wer-
den. Zu lange Gelenkwellenrohre kénnen beim Anheben des Streuers zu
Schéden an Gelenkwelle und Streuer fiihren.

Nicht im Bereich der drehenden Gelenkwelle aufhalten. Verletzungs-
gefahr!

o

=

Betriebsanleitung des Gelenkwellenherstellers beachten!

An-und Abbau der Gelenkwelle nur bei ausgeschalteter Zapfwelle, abgestelltem Motor
und abgezogenem Ziindschlissel!

Immer auf richtige Montage und Sicherung der Gelenkwelle achten! Das mit dem

Symbol C%@ gekennzeichnete Ende der Gelenkwelle ist dem Traktor zugewandt.
i

Schutzrohr und Schutztrichter der Gelenkwelle sowie streuerseitiger Ergénzungsschutz

miissen angebracht sein und sich in einem ordnungsgemaRen Zustand befinden!

Vor dem Einschalten der Zapfwelle sicherstellen, daR gewéhlte Zapfwellendrehzahl des
Traktors mit der zuldssigen Drehzahl des Streuers (ibereinstimmt.

Abgekoppelte Gelenkwelle auf der vorgesehenen Halterung ablegen.

Wichtig: Zapfwelle nur bei niedriger Traktormotordrehzahl langsam einkuppeln.
Ansonsten besteht die Gefahr der Beschadigung des Riihrwerkantriebes.

Der Streuer ist serienmaBig mit dem Kettenradsatz Z14 / Z42 ausgeriistet. In .dieser
Ausflihrung kann der Streuer mit den Zapfwellendrehzahlen min.540 U/min bis max.
2000 U/min angetrieben werden.
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Fir den hydraulischen Antrieb (anstatt Zapfwellenantrieb) ist ein einfachwirkendes
Steuerventil und ein OlrlicklaufanschluR am Traktor erforderlich.

Beim AnschlieBen der Hydraulikschlduche kénnen diese jewveils als Druck- oder Riick-
laufschlauch benutzt werden. (Streuwelle / Lockerungswelle kann links- als auch
rechtsdrehend arbeiten).

Dieser Streuer wird von einem Hydraulikmotor mit 315 cm3 Verdrangungsvolumen
angetrieben. Bei einer Literleistung des Traktors (bei Nenndrehzahl) von 30 I/min ergibt
dies eine Streuwellendrehzahl von ca. 30 U/min.

& Sollte sich mit Inrem Traktor eine deutlich héhere Streuwellendrehzahl ergeben,
wirde hierdurch der Streuboden und die Streuwelle verstarkt verschleiRen. Des-
halb empfehlen wir in diesem Fall mit einer reduzierten Nenndrehzahl des Traktors
und dadurch reduzierten Literleistung zu arbeiten.

& Sollte sich mit Ihrem Traktor eine deutliche niederere Streuwellendrehzahl erge-
ben, wird sich besonders bei sehr feuchtem Streugut die Streumenge reduzieren.
Sollten Sie eine héhere Streuwellendrehzahl winschen, so kénnen wir Ihnen
einen anderen Hydraulikmotor einbauen. (Bitte Ricksprache mit dem Werk.)

Achtung: Hydraulikschklauche regelmaBig Uiberpriifen zumindest vor jeder
Saison Inspektion der Schlauchoberflache auf mechanische Defekte z.B.
Schnitt - und Scheuerstellen, Quetschungen, Knickungen, RiBbildung, Poro-
sitat usw. und sofortiger Austausch einer defekten Leitung. Die Verwen-
dungsdauer von einem unbeschadigten Schlauch sollte finf Jahre nicht
Uberschreiten. Bei der Suche nach Leckstellen wegen Verletzungsgefahr
geeignete Hilfsmittel verwenden. (Schutzbrille, Handschuhe usw. ). Unter
hohem Druck austretende Flussigkeiten (Hydraulikél) kénnen die Haut
durchdringen und schwere Verletzungen verursachen! Bei Verletzungen
sofort einen Arzt aufsuchen! Infektionsgefahr!

1




Dieser Streuer ist mit einer verstellbaren Streuwelle ausgeriistet.

Einstellbar ist diese Streuwelle auf grobkdrniges Streugut wie Splitt oder feinkdrniges
Streugut wie Sand oder Salz.

Beim Streuen von Sand / Salz sollten beide Verstellhebel (rechts / links an der Streuer-
seite ) vor dem Einfiillen des Streugutes in Stellung -Sand- gebracht werden (untere
Bohrung) dadurch hat die Streuwelle wenig Abstand zum Streuboden um auch feuchtes
Streumittel wie Sand / Salz besser ausbringen zu kénnen.

Wichtig: Vor der Einstellung der Streuwelle mittels Verstellhebel miissen die
Schrauben (je 2 Stiick, SW 13) der Streuwellenlager (rechts / links an der Streuer-
seite ) gelockert werden. Nach der Einstellung der Streuwelle nicht vergessen die
Schrauben der Streuwellenlager wieder festzuziehen.

1 = Verstellhebel in Stellung -Sand / Salz-

Beim Streuen von nicht nachrutschendem Streugut (z.B. feuchter Sand/mehligem Diin-
ger) kann es im Behélter zur Briickenbildung kommen. Um dies zu verhindern kann der
Streuer mit einer Lockerungswelle ausgeriistet werden (Zubehér).

1 = Antrieb (Z 14)

2 = Kettenrad fiir Lockerungswelle (Z 42)

3 = Kettenrad fiir Streuwelle (Z 42)
(Kettenschutz zur besseren Dar-
stellung abgenommen).

12

I

1 = Lockerungswelle (z.B. fir feuchten
Sand/mehligen Diinger)

2 = Schutzgitter
(Schutzgitter zur besseren Dar-
stellung der Lockereungswelle hoch-
geklappt).

Achtung: Kettenschutz und Schutzgitter miissen bei Betrieb
des Streuers angebracht und in Schutzstellung sein!

N
I

Behadlteraufsatz
Schutzgitter
Verstarkung (Gewindestange)

w N
[l

Wird der Streuer nachtraglich mit einem Behalteraufsatz ausgeristet, so ist das
Schutzgitter im oberen Teil des Behalteraufsatzes zu befestigen. (Bohrungen serien-
maRig vorhanden).

13



Beim Streuen von Splitt miissen beide Verstellhebel (rechts/links an der Streuerseite)
vor dem Einfiillen des Streugutes in Stellung -Splitt- gebracht werden (= Obere Boh-
rung, dadurch hat die Streuwelle mehr Abstand zum Streuboden um ein zermahlen des
Splitts, und dadurch den VerschleiR an der Streuwelle, zu verringern).

1 = Verstellhebel in Stellung -Splitt-

Wichtig: Solite der Streuer mit einer Lockerungswelle fiir nicht nachrut-
schendes Streugut (z.B. feuchter Sand) ausgeriistet sein, so sollte diese beim
Streuen von Splitt nicht angetrieben werden, sonst evtl. Besché&digung von

Antrieb und Lockerungswelle! Dazu muR eine kiirzere Antriebskette montiert
werden.

1 = Montage der Antriebskette beim
Streuen von Splitt
2 = Kettenrad fiir Lockerungswelle (nicht

angetrieben)
(Kettenschutz zur besseren Darstel-
lung abgenommen).

14

Beim Streuen von gekdérntem Diinger: Einstellung des Streuers wie unter Pkt. -Streuen
von Splitt- beschrieben.

Beim Streuen von mehligem Diinger: Einstellung des Streuers wie unter Pkt. -Streuen
_von Sand/Salz- beschrieben.

Die Streumenge wird durch die Einstellung der Streudffnungen (Verschieben des Dosier-
schiebers) im Streuerboden festgelegt.

Dazu den Dosierschieber mit dem Mengeneinstellhebel in die entsprechende Stellung
bringen.

Z.B. Mengeneinstellhebel in Richtung héhere Zahlen auf der Skala bedeutet: Streu-
6ffnungen im Streuboden werden mehr gedffnet, dadurch mehr Streumenge.

Achtung: Beim SchlieRen des Dosierschiebers oder drehender
Streuwelle entstehen Scherstellen in den Streuer6ffnungen im
Behélterboden.-Verletzungsgefahr—! Deshalb niemals mit den
Fingern durch die Streuerdffnung in den Behilter fasen.

1 = Mengeneinstellhebel

2 = Verstellbarer Anschlag
flr Streumengen-
einstellung

3 = Skala fir Streumengen-
einstellung

15



Die Ausbringmenge (g/m2) hingt ab von:

v Der ﬁffnungsstellung des Dosierschiebers

v Der Fahrgeschwindigkeit

v Der Zapfwellendrehzahl

v Dem Zustand des Streumittels (feucht, trocken, gekdrnt, grob/fein)

Zur Kontrolle der Streumenge empfehlen wir eine Abdrehprobe durchzufiihren. Die Ab-
drehprobe kann bei laufender Zapfwelle im Stand oder wéhrend der Fahrt auf einer
Teststrecke durchgefiihrt werden. Fir die genaue Ermittlung der Fahrgeschwindigkeit
solite eine 100 m lange Strecke abgefahren und die Zeit gestoppt werden.

Fahrgeschwindigkeiten lassen sich nach folgender Formel berechnen:

360 .
_— Beispiel:
gestoppte Zeit 120 sec

auf 100 m

Fahrgeschwindigkeit (km/h) = = 3km/h

Sollauslaufmenge pro Minute ermitteln:
3 km/h Formel:
m/h _ 3000m/h

60 60

Fahrgeschwindigkeit:
Arbeitsbreite ‘1,2m
Gewdinschte Ausbringmenge: 50 g/m?
Erforderliche Auslaufmenge (g/min): ?

= 50 m/ min

Formel: Zum Beispiel:

m/min x Arbeitsbreite = 50 m/min x 1,2 m = 60 m?/min

Formel: Zum Beispiel:
g/m2 x m?/min 50 g/m? x 60 m?/min = 3000 g/min

Es missen also 3 kg/min Streumittel ausflieRen.

Abdrehprobe nun in folgenden Schritten durchfihren:

1. Behalter unterstellen

2. Anschlag fiir Streumengeneinstellung auf eine bestimmte Zahl der Skala einstellen
und festklemmen.

3. Zapfwelle einschalten (siehe dazu Kap. -Zapfwellendrehzahl-)

4. Mengeneinstellhebel bis zum festgeklemmten Anschlag 6ffnen, Abdrehprobe ge-
nau 60 sek. durchfiihren.

5. Ausgelaufene Streumenge mit Sollimenge vergleichen. Bei zu groRer oder zu klei-
ner Streumenge andere Einstellung wiahlen und Abdrehprobe wiederholen bis tat-
sachliche Streumenge der Sollmenge entspricht.

Achtung: Bei der Abdrehprobe auf rotierende Maschinenteile achten.
(Gelenkwelle, Streuwelle, Lockerungswelle). Fiihren Sie Uberprii-
fungs - und Einstellarbeiten nur bei abgestelltem Motor, abgesteliter
Zapfwelle und abgezogenem Ziindschliissel durch.

A

16
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Hinweis: Die angegebenen Streumengen in der Streutabelle sind Richtwerte, die je
nach Eigenschaften des Streumittels mehr oder weniger stark abweichen kénnen. Fir
die Ermittlung der genauen Streumenge empfehlen wir eine Abdrehprobe.

Splitt g/m? Salz g/m?

(K6rnung 3/5)

Sand g/m?
(feucht, Kérnung 0,3)

= e | e =

Skala-Nr. 3 6 10 Skala-Nr. | 3 6 |.10 Skala-Nr. 316

10

17




Fir die Werterhaltung lhres Streuers empfehlen wir lhnen die tagliche Entleerung des

Behalters.

Der Streuer ist dafiir mit einem abklappbaren Streuboden mit SchnellverschluR ausge-
ristet. Dazu den an der Seite des Streuers angebrachten Feststellhebel betatigen.

N -
(|

Abklappbarer Streuboden

Feststellhebel fiir Streuboden

- Drehende Streuwelle -Verletzungfsgefahr-

gendes:

Schalten Sie die Zapfwelle / Hydraulikanlage aus.
Stellen Sie den Traktormotor ab.
Ziehen Sie den Ziindschlissel ab.

Achtung:
Vor dem Offnen bzw. SchlieBen des Streubodens beachten Sie fol-

-
[

Mengeneinstellhebel
Mitnehmer (Dosierschieber)

N
|

Wichtig: Beim SchlieRen des Streuerbodens unbedingt darauf achten, daR
der Mengeneinstellhebel in den Mitnehmer des Dosierschiebers einrastet.
Sonst evtl. Beschadigung von Mitnehmer bzw. Mengeneinstellhebel.
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Instandsetzungs-, Wartungs- und Reinigungsarbeiten sowie die Besei-
tigung von Funktionsstérungen grundsatzlich nur bei ausgeschaltetem
Antrieb und stillstehendem Motor vornehmen! Ziindschliissel ab-

ziehen!

geeignete Abstltzelemente vornehmen!

- ersatzteile gegeben.

. @ @ nachziehen.

angebracht und in Schutzstellung sein.

Ole und Fette ordnungsgemag entsorgen.

Bei Wartungsarbeiten am angehobenen Gerit stets Sicherung durch

Ersatzteile miissen mindestens den vom Geratehersteller festgelegten
technischen Anforderungen entsprechen! Dies ist nur durch Original-

i @4 Muttern und Schrauben regelmaRig auf festen Sitz prifen und ggf.

Bei Instandsetzungs- Wartungs und Reinigungsarbeiten entfernte
Schutzeinrichtungen missen vor Inbetriebnahme des Streuers wieder

Der Streuer solite mdglichst nach jedem Streueinsatz gereinigt werden, um eine ein-

wandfreie Funktion beim n&chsten Einsatz zu gewihrleisten.

Hauptreinigungspunkte sind:

e Behélterboden / Dosierschieber
e Behalterinnenwande
e Streuwelle

schmiert werden.

Die Schmierstellen sind:

¢ Lager der Antriebswelle, Lockerungswelle sowie der Streuwelle
e Antriebskette
¢ Mengeneinstellhebel

¢ Gelenkwelle (siehe mitgelieferte Betriebsanleitung fiir Gelenkwelle)

e Sowie alle beweglichen Teile
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Q Je nach Einsatzbedingungen sollte auch wahrend der Streusaison der Streuer ge-



Das Getriebe wird werkseitig mit 0,4 Ltr. Getriebedl (SAE 140) befiillt.

Ein Wechseln des Oles sollte nach ca. 2-3 Jahren erfolgen. (Je nach Einsatzbe-
dingungen). Bei Nachfiillung des Oles ist darauf zu achten, daR die Schnecke im Olbad
eintaucht.

1 = Schmierstellen fiir Antriebswelle
Oleinfiillschraube
OlablaBschraube

w N
[

(Ergdnzungsschutz fur die Gelenkwelle
zur besseren Darstellung des Getriebes
abgenommen).

Zum Spannen der Antriebskette bei kleinem Spannweg wird das duRere Lager der An-
striebswelle geldst (SW 13) und durch verdrehen / verschieben des Lagers die Kette ge-
spannt.

Sollte ein groBerer Spannweg nétig sein, so wird das Getriebe zusammen mit der An-
triebswelle verschoben.

1 Getriebe
2 Antriebswelle mit Schutzrohr
A= Kette spannen
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Fir die elektrische Fernbedienung (12 V) wird am Traktor eine 2 polige Steckdose be-
notigt.

Das Offnen und SchlieRen des Dosierschiebers erfolgt Gber einen Tippschalter. Mit die-
sem Tippschalter ist es moglich auch wiahrend der Streuarbeit vom Fahrersitz aus die
Streumenge zu verandern.

Montageanleitung

1 = Halterung am Mengeneinstelihebel
befestigen
2 = Halterung (mit elektr. Verstellantrieb)

am Streuer befestigen; Bohrungen
A/B bei SPS 100 bzw. C/D bei SPS
120 verwenden.

3 = Elektr. Verstellantrieb (Kolbenstange)
an Teil 1 befestigen und sichern.

4 = Tippschalter mit Gehduse und Halte-
rung im Fihrerhaus befestigen.
Elektr. Verbindung herstellen.

Achtung: Bei Betatigung der elektrischen Fernbedienung auf Quetsch-
stellen zwischen Mengeneinstellhebel und End-/Mengenanschlag achten.
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Die Geberdose (Betatigungshebel) zum Offnen und SchlieBen des Dosierschiebers wird
mit der mitgelieferten Haltetasche im Fiihrerhaus befestigt.

Mit dieser Geberdose ist es méglich auch wiéhrend der Streuarbeit vom Fahrersitz aus
die Streumenge zu verandern.

Montageanleitung

1 = Halterung am Streuer befestigen.
Bohrungen A/B bei SPS 100 bzw.
C/D bei SPS 120 verwenden.

vornehmen, daR sich der Dosier-
l1aikt (SW 24).
stellhebel befestigen (Untere Boh-

rung).
4 = Geberdose (Betatigungshebel)

2 = Druck-Zug-Kabel an Teil 1 anbringen.
Einstellung des Druck-Zug-Kabels so

schieber ganz Offnen bzw. SchlieRen

3 = Winkelgelenk (Kugel) am Mengenein-

Wichtig: Fiir eine einwandfreie Funktion der Fernbedienungen ist zu empfehlen den
Mengeneinstellhebel bzw. Dosierschieber auf Leichtgéngigkeit zu Gberpriifen, Mengen-
einstellhebel regelmiRig einfetten.

Zu starke Abknickungen am Zug-Druck-Kabel (mech. Fernbedienung) vermeiden (max.
60°).

22

J

Skala-Nr.
8 9 10 11 12 13 14
4 135 | 240 | 525 | 975 | 1470
NPK km/h 6 90 160 | 350 | 650 | 980 | 1550
8 68 120 | 263 | 488 | 735 [ 1162
Kalk- 4 165 | 292 | 600 | 1005|1500
ammon- |[km/h 6 110 | 195 | 400 | 670 | 1000 | 1550
salpeter 8 82 146 | 300 | 502 | 750 [ 1162
4 135 | 232 | 375 | 600 | 1065|1725
Korn-  |km/h 6 90 155 | 250 | 400 | 710 [ 1150
Kali 8 116 | 188 | 300 | 532 | 862 | 1310
Skala-Nr.
Samenart 9 1011|1213 |14 (15|16 (17| 18] 19| 20
4 76 1128|194|292|600
Gerste km/h 6 50 | 85 [130]195|400
8 64 | 97 [146|300|488
4 68 [112(172]240|368
Hafer km/h 6 45 | 75 |115[160| 245|350
8 56 | 86 |120|184|263
4 |15 22|42 | 82
Gras- km/h 6 10 [ 15| 28 | 55 | 80
gemisch 8 1112141 | 60| 82
Skala-Nr.
Samenart 4 5 6 7
4 15 30 135
Riibsen |km/h 6 10 20 90
8 8 15 67
4 12 22 105
Gelbsenf |km/h 6 8 15 70 Zapfwellendrehzahl: 540 U/min
8 11 52 Kettenrad der Streuwelle: Z 42
4 15 75
Phacelia |km/h 6 10 50 95
8 38 71

Die angegebenen Streumengen in der Streutabelle sind Richtwerte, die je nach Eigenschaften
des Diingers (KorngréRe, Oberflachenstruktur, Feuchtigkeit u.a.m.) mehr oder weniger stark
abweichen kénnen.

Fur die Ermittlung der genauen Streumenge empfehlen wir eine Abdrehprobe.

Abstand Streuwelle zum Streuboden
Zum Ausstreuen von Getreide, Grassamen etc. sollte die Streuwelle einen Abstand von ca. 5
mm zum Streuboden haben (Stellung Splitt) um ein Zermahlen des Saatgutes zu verhindern.
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RAUCH-Streuer werden nach modernen Fertigungsmethoden und mit gréBter Sorgfalt
hergestellt und unterliegen zahlreichen Kontrollen.

Deshalb leistet RAUCH 12 Monate Garantie, wenn nachfolgende Bedingungen erfiillt
sind:

1. Die Garantie beginnt mit dem Datum des Kaufs.

2. Die Garantie umfalt Material- oder Fabrikationsfehler. Fiir Fremderzeugnisse
(Hydraulik, Elektronik) haften wir nur im Rahmen der Gewahrleistung des jeweiligen
Herstellers. Wahrend der Garantiezeit werden Fabrikations- und Materialfehler ko-
stenlos behoben durch Ersatz oder Nachbesserung der betreffenden Teile. Andere,
auch weitergehende Rechte, wie Anspriiche auf Wandlung, Minderung oder Ersatz )
von Schéden, die nicht am Liefergegenstand entstanden sind, sind ausdriicklich \ Q
ausgeschlossen.

Die Garantieleistung erfolgt durch autorisierte Werkstatten, durch die RAUCH-
Werksvertretung oder das Werk.

3. Von den Garantieleistungen ausgenommen sind Folgen natiirlicher Abnutzung, Ver-
schmutzung, Korrosion und alle Fehler, die durch unsachgemaRe Handhabung sowie
auBere Einwirkung entstanden sind. Bei eigenméachtiger Vornahme von Reparaturen
oder Anderungen des Originalzustandes entfllt die Garantie. Der Ersatzanspruch er-
lischt, wenn keine RAUCH-Original-Ersatzteile verwendet wurden.

Bitte beachten Sie darum aufmerksam die Betriebsanleitung. Wenden Sie sich in
allen Zweifelsfragen an unsere Werksvertretung oder direkt ans Werk.

Garantieanspriiche miissen spétestens innerhalb 30 Tagen nach Eintritt des Scha-
dens beim Werk geltend gemacht sein. Kaufdatum und Maschinennummer angeben.

Reparaturen fiir die Garantie geleistet werden soll, diirfen von der autorisierten
Werkstatt erst nach Riicksprache mit RAUCH oder deren offizielle Vertretung
durchgefiihrt werden.

Durch Garantiearbeiten verlangert sich die Garantiezeit nicht.

Transportfehler sind keine Werksfehler und fallen deshalb nicht unter die Gewahrlei-
stungspflicht des Herstellers.

4. Ein Anspruch auf Ersatz von Schiaden, die nicht an dem Streuer selbst entstanden
sind, ist ausgeschlossen. Hierzu gehért auch, daR eine Haftung fiir Folgeschaden \ g
aufgrund von Streufehlern ausgeschlossen ist. Eigenmachtige Veranderungen an -
dem Streuer kénnen zu Folgeschaden fiihren und schlieRBen eine Haftung des
Lieferers fiir diese Schaden aus.
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